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b} Como porcentajes de pérdidas se establece el 182 por 100
en concepto de mermas y sl 6,79 en concepte de subproductos
adeudables por la p. e 73.03.50, .

c) El interesado queda obligade a declarar en la documen-
tacién aeduanera de exportacidn y en la correspondients Hoja
de Detalle, por cada producic exporiado las composiciones de
las materias primas empleadas, detérminantes del beneficle
fiscal, asl como calidades, tipos (mcabados, colores, sspecifi-
cacjones particulares, formas de presentacion), dimensicnes v
demés caracteristicas que las identifiquen y distingan de otras
‘similares y gue on caulquisr caso, deberdn coincidir raspectiva-
mente, con las mercencias previaments importadas ¢ que en
su compehsacidn se importen posteriormente, a fin de gue la
aduans habids cuenta de tal declaracitn y de las comprobaciones
que esiime convanienie realizar enire slias la extraccidn de mues-
tras para su revisitn o analisis por sl Laboratorlo Ceniral de
Aduanas, pueda autorizar la correspondiente Hoja de Detallm.

Quinto —Se ociorga esta autorizacién per un periodo de dos
afios, & partir de la feche de su publicacién en el «Boletin Ofi-
cial del Estados, debiende el inieresado, en su caso, solicitar
la prorroga con tres meses de antelacién a su caducidad y ad-
juntando la documentacion exigida por la Orden del Ministeric
de Cemercio de 24 de febrero de 1876.

Sexto.—Los paises de origen de }a mercancia & Importar serdn
todos aguéllos con los que Espaifia mantiene relaciones comarcia-
les normales. Los paises de destino de las exportacionss seran
aquélles con los gue Espafia mantiens asimismo relaciones
comerciales normales o su moaeda de pago sea convertible,
pudiendo la Direccidn General de Exportacién, sj lo estims
oportuno, aujorizar exportacicnes a los demas paises.

Las exporiaciones realizadas a partes del territorio nacional
situadas fuera dei 4rea aduanera, también se beneficiaran del
régimen de Trafico de Perfeccionamientc Activo, en andlogas
condiciones que las destinadas &l extranjero.

Séptimo.—E] plaza pera Ja transformacién y exporiscidn en
el sistema de edmisién tempora]l no podrd ser superior a dos
afins, Bi bien para optar por primera vez a esie sisterna habran
de cumplirse los requisifos establecidos en el punto 2.4 de Ia
Orden ministeriai de 1a Presidencia del Gobierno de 20 de no-
viembre de 1875 y en el punio 6° de la Orden del Ministerio
de Comercio de 24 de febrero de 1976, En ol sistema de repo-
sicion oon franguicia arancelaria el plaze pars salicitar las
importaciones serd de un afto a partir de la fecha de las expor-
taciones respectivas, segun l¢ establecido en el apartado 3.8 de
la Orden ministerial de la Presidencia dsl Gubiernc de 20 de
noviembra de 1975. :

Las cantidades de mercancias s imporiar con franguicia aran-
ctlarin en el sistema de reposicién, s que tienen derecho las
exportaciones realizadas, podran ser acumulades., sh todc o en
parte, sin méas limitaciones que el cumplimisntoc del pirze pare
solicitarias. .

En of sistema de devolucién de derechos el plazo dentre del
cual ha de realizarse la transformacién o incorporacidn ¥ expor-

taclén de las mercanctas serd de sels meses. i

Octavo,—1La opcitn del sistema & elegir se haré en el me-
mento de la presentacion de s correspondiente declarscién o
licencia de imporiacion, en la admisién temporal. Y en el mo-
ménts de solicitar la correspendisute licencia de exportacidn,
en log otros dos sistemas En todo caso, deberin indicarse en
las correspondientes casillas, tento de la declaracién o licencla
de importacién como de la licencis de exportacién, que €l titular
se acoge &l régimen de Trafico de Ferfeccionamisnio Activo y
ol sistems elegido, mencionande la disposicién por la que as

- le otorgd el mismo.

Noveno.—Las mercancias importadas en régimen de Trafico
de Perfecciomamiente Activo, asl como los productos terminados
mgublas quedsrdn sometidos al régimen fiscal de compro-

n. :

Pécimo —En o] sistema de reposicién con franguicia arance-
laria ¥ de dewvolucién de derechos, las exportaciones que ae
hayen efectuade desde el 18 de Jullo de 1083 hasta is sludida
fechs de publicacién sn el «Boletin Oficlal del Estado-, podran
acogerse también e los beneficios correspondientes, atempre que
so hays hecho oonatar en la Hoencia de exportacién ¥ en M
restente documentacién adusners de despacho la referencia de
estar en tramite su resolucién. Para setas exportaciones los piszos
sefislados en 8] articulo anterior comenzaran a contarse desde
IE. t{:;é:ha de publicacién de esta Orden en el «Boletin Oficlal dsl

stados.

. Undécimo.—Esta sutorizaclén me regird en todo mguello rela-
tivo & Tratlco de Perfaccicnamiento v gue no estéd contemplado
&n la presente Orden ministerial, por la normetiva que se deriva
de las giguientes disposiciones:

— Decrato 1492/1875 (+Boletin Oticial de! Estades ntmerc 185},

— Orden de la Presidencia del Gobierno de 20 de noviembre
de 1875 {(«Boletin Ofictal del Estado- niimerc 282},

— Orden del Min{steric de Hacienda de 21 de febrero de 1676
l«Boletin Ofictal ds] Estadn= nimero 53).

— Orden del Ministario de Comerclo de 24 de marze de 1975
(«Boletin Oficial del Estados ntimero 531.

— Circitlar de la Direocion General de Aduanas de 3 de marzo
de 197¢ (<Boletfn Oficial del Estados ntmero 7).,

Duedécimo.—E] régimen de Trafice de Perfeccicnamiento Ac-
tivo, gue se autortza por la presonts Orden me considera conti-

Electrometalurgia. 8. A+ por Orden ministerial de p de marzo
de 1978 («Boletin Oficla! del Estado» 18 de abril de 1878) v pos-
terior modificacion prérraga Orden ministeriai i4 de marzo
do 1883 (.Beletin Oficial da! Estados 18 de abri) de 1083}, gue
ahora guedan derogadag & efectos de la mencidén gue en las
licencias de exportacidn y correspondientes Holss de Detulle so
haya hecho det citado régimen que ahora se deroga.

Decimotercero.—La Direccitn General de Aduanss v la Direc-
cion General de Exportacién dentro de sus respectivas compe:
tencias, adopiaran las medides adecuadas para la correcls apl
cacidn ¥y desenvolvimiento de la presente autorizacién.

Lo que comunico & V. 1. para su conocimiento y. efecios.

Dios guarde a V. 1. muchos gfios.

Madrid, 4 de octubre de 198% —F1 Direftor general de Expor-
tacion, Apolonio Ruiz Ligero.

II'mo. Sr. Dhrector general de Exportacién.

BANCO DE ESPANA

Mercado de Divisas
Cambios oficiales del dia 17 de octubre de 1083
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Cambios

[Hvizas convertibles

Camprador Vendedor
1 dolar USA ...ociciin s, 150,770 151,130
1 dolar canadiense . 122 348 122,793
1 franco francés ... 18,088 10,043
1 libra esterlina ... 226,441 227,588
t libra irlandesa ... 170,792 180,827
i franco suizo ... 71,807 71,848
160 francos belgas . 285,083 286,285
1 marcc aleman .. 58,008 58,250
100 liras italianas ... 9,550 9,;729
1 florin holandés 51,758 51,87
1 OOrone. SUSCH ....... 16,374 18.445
1 corona danpesa ... 16,023 18,088
I corona noruege ... 26,852 20,728
1 marco finlandés ... 28,758 %Iig!;
106 chelines austriacoes . ?g,g ?5?,438
100 escudos portuguesss 64:547 &5 142

100 vens (BpPONESes ..o

—

MINISTERIO DEL INTERIOR

RESOLUCION de 27 de septiembre de 1883, el
Gobierna Civil de Tarrogona, por lo que Se se
Aala fecha pars ef levantamiento de las actas de
ocupacién de verios parcelas de la finco Els
Muntss del término municipal de Altafulla (Tarra-
gonal,

Decreio 156/1872, da 13 de enero {.Boletin Oficial del
Estgf:lg- de 1 de febrero), ampliade por el Decretc 1785/1873,
de 26 de junlo (<Boletin Oficial del Estado- de 25 de julio}, se
declaré de utilidad publica, m efectos de expropiacién forzosa,
la adquisicldn de un predis derominado <Els Muntss, en Alia-
tulla (Tarragona), scbre el gus se halls enciavadoe un impor-
tante yvacimiente srgueclégico de la época romana.

Este Gobierno Civil, dg conformidad con lo dispuesto en el
erticulo 52 'de la Loy de Exproplaciém Forzosa de 18 de diciem-
bre de 1854, en relacién con los artlculos §5 y siguientes del
Reglamento de dicha Ley, aprobado per Decrato de 28 de ehril
de 1057, ha resuelto citar a los propietarlos y titulares de de-
rechos afectados relacionades a continuacién, para gue i pro-
ximo dis 3 de noviembro de 1983, a las dliez horas, comparezcan
en las oficines del Ayuntamiento de Allafulla (Tarragonal, en
cuyo términc se encuentran aitas las parcelas afectadas. al
o¥jeto de proceder al levantamiento de las actas de ccupsacion
de lgs mismas.

A dicho acto deberan asistir los interesados personalmente.
o bien represenizdos par personas debidamente aumrlzadals
pare ectuar em su nombre, aporiande los documentos acredi-
tativos de su titularidad, el altimo recibe de la contribucion y
vertificede catastral, pudiende hacerss scompafiar, a su costa,
si lo estiman oportiuno, por su Perite o por Notario.

Igualments, de conformidad con to dispuesto #n el articu-
lo %8.2 del Reglemento de Expropiacién Forzosa calendado, los
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nuacidén del gue se conocedid a la Empresa «<Socledad Gensral de

interesados, asi como las persenas gue siends tlfvlares de dere-
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chos o intersses atonémicos directos sobre log bignes afectados,
podran formular por escrito ante esta dependencip hasta €1 dia
schslado para el levantamisntic del acta, las alegaciones gue
estimen pertinentes, en los términos rontenidos en el indicado
preceplo.

Tarragona, 27 de septiembrs de 1883 —Fl Gobernader civil.—
13.37¢-E. ‘

' RELACION QUE SE CITA

Parcela 1: Urhanlzacién Luz y Mar, don Victor Merelo Bar-
bera ¥ dofia Carmen Sanroma Daroca.

Parcela 3: Don Andrd Castsl Taulemaesss,

Parcela 4;: Don Ramon Inglada Soler,

Parcela 8: Don Josd Olivé Anguera.

MINISTERIO DE TRABAJO
Y SEGURIDAD SOCIAL

RESCLUCION de 20 de septiembrs de 1983, de la
Direccidn General de Trabajo, por la Gue se dis-
pone la publicacién del Convenio Colectivo de Trag-
bajo, de dmbito interprovinciel, da o Empresa
Camping Gas Esparniola, §. A.».

27528

~ Visto el escrifo de la Empresa <Camping Gas Espaficla, So-
ciedad Andnimas., de fecha 22 de septiembre de 1083, al que
acompaia el acta de la reunidn celebrada el 21 .de abril de
1983 por la Comisién Negociadora para revisar las condiciones
economicas del Convenio Colectivo da Plantas ds Llenado, vi-
gente en la Empresa, segin la cual ratifican el Convenio Co-
lective que se aprobd el 28 de febrero de 1982, cuyo texto acom-
_peia sohcitando su inscripeién y publicacién junto con las
modificac.ones para 1983.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 90, 2 ¥ 3, de
la Ley 5/1980, de 10 de marzo, Estatuto de los Trabajadores,
y el articulo 2 del Real Decreto 104071881, de 22 de mayo, sobre
registyo y depésite de Convenios Colectivos de Trabajo,

Esta Direccion General, acuerda:

_ Primero.—Ordenar la Inseripcitn de ambos textos en sl Re-
gistro de Convenion Colectivos de esta Direcclén General con
nutificacion a la Comisién Negociadora. )

Segundo.—HRemitit s} ejemplar original del Convénlo y su
E?K{Iig‘? al Institute de Mediacién, Arbitraje y Conciliacién

: Tzrcem.—Disponer 5u publicacién en el «Boletin Oficial de!
stado. '

_ Mudnd, 29 de septiembro de 1983 —F{ Director general Fran-
tisco Jose Garcia Zapata.

TEXTO DEL SEGUNDO CONVENIO COLECTIVO DE PLANTAS
DE LLENADO DE CAMPING GAS ESPANOLA, S, A.

CAPITULC PRIMERO
Ambito ¥ condiciones generales de aplicacién del Convenio -

Articulo 1° Obfeto.—El presente Convenio regula las rela-
Clones enire la Empresa Camping Gas Espafola, S, A.., ¥ los
travajadores incluides en su dmbito personal, ¥ se aplicard con
prefterencm a lo dispuesto en las demas normas laborales vi-
gentes.

Art, 2° Ambites territorial y personal.—El presente Con-
venio afactard s todas las personas que presten gus servicios
en todos loe Centros de trebajo periféricos de la Empresa
{plantas de llenado), sin mas excepci6n qus las de los Jafes
de Planta y Venta y los trabajadores eventuales, interinos, con-
tratados a tiempo cierto, por obra o servicio determinadg ¥,
t;r;l_%enera‘l, aquelles cuyos contratos no sean por tiempo inde-
g,

Ark. 3.2 Ambito temporal, revizsitn ¥ denuncia.—El Convenio
entrara en vigor el dis 1 de enero de 1982, y su duracién serd
de dos 4uiics a contar desde osia fecha.

Sin emburgg, se entenders automaticaments prorrogade por
la tacita de afic en afe, hasta que cualquiera de las partes lo
denuncis en debida forma con Ia antalacién minima de tres
meses a la fecha de gu vencimients o del de cualquiers de sus
prorrogas. Asimismo se entenderd prorrogado a todos los efsc-
tos durante el tiempo que medie entre la fecha de su exptracion
¥ la entruda en vigor del nuevo Convenio que lo sustituya,

. Al linalizar 8 primer afo de vigencia se negociaran las con-
diziones econdmicas gue regirdn on el s2gundo afto.

En el mes de julic se aplicardn Yos incrementos salarizles

que correspondan, de acuerdo con el cuadro anexo.
. ATt 49 Hescigibn --Serf motivo de rescision del presents
(,_:nnven.'n el incumplimiento de lo paviado por cualquiera de
118 partes La reseision podra afectar 8@ uno o mas Centros de
irecajo, shrUNn sed el Ambito de incumplimiento, ateniendose
sizmore a lo qua dictamine la autoridad laboral competentes.
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Art. 5° Compensaciones ¥ absoreiones.—Laa condiciones pac-
tadas en este Convehio son compensables en au totalldad, gio-
bal ¥ anyalments consideradas, con las que anteriormenta ri-
gieran por mejora pactada o unilateralments concedide por
la Empresa {mediante mejora de sueldo o salarios, retribuclo-
nes en espect®, primas o pluses fijos, variables, premios o me
diante conceptos equivalentes), Imperativo legal, Convenio Sin-
dical, pacto de cualquisr otra clase, contrato individual o por
cualguier otra causa. :

Habida cuents da la naturnlsza de este Convenlo, laa dis-
posiciones legales futuras que puedan implicar variacién sco-
némica en todosa o algunos de loa concepioa retributivos pac-
tados Gnicaments tendran eficecia préctica si, globalmenta
consideradas, superagen el nivel total anual del Convenio, En
caso contrario, se considerardn absorbidas por las mejoras e

tablecidas en #]l mismo.

rt. 8.4 Gorantias parsonales —Se reapetaran las situacionss

personales que, globaimsente consideradas § computadas por

afos, excedan de las que corrvesponden a ia eplicacidn de este
nvenio, manteniéndose estrictathenta ad personam.

Art. 72 Comisitn de vigilanciag.—1, Para vigilar el cum-
plimiento del Convenlo § con sl fin de interpretarlo, cuando
proceda, se constitulrd una Comisién mixia de vigilancia for-
mada por ocho representantes de los trabajedores y log repre-
sentantes de la Direccién que se acuerde, en 8l plazo de quince
dias a partir de su entrada en vigor.

2. En la Comisisn de Vigilancla estarén representados to-
dos los grupos profesionales de las plantas de llenade [(Ad-
ministratives, Operarios nave, Operarlos de cartuchos, Opera-’
rios de taller F Vigilantes). Los representantes gue no ostenten
el cargo de Delegada tendran voz pero no vato. !

3. La.Comisién Parltaria actuard gin invadir em ningon
momento las atribucionea que correspondan uUnicaments & la
Direccitn, manteniéndose siempre dentro de 1as normeas legalas
que regulan los Convenios Colectivos Sindicales.

4. Las msaterias sobre las fgue no se alcance acuerdo se
elevardan a decision de la autoridad laboral competents.

CAPITULO 11
Organizacién del trebajo ¥ representacién sindicsl

Art, 8° Via de reclamociones.—Todos los trabajadores po-
dran ejercer sy derecho de presentar su reclamaciones per-
sonalmentsa o a través de su Delegado de personal.

L. Las reclamacionss generales deberan ser formuladas anta
ol mando dei Centro donde el trabajador preste sus serviciod
o ants guien corresponda, con ianformacidén previa al mando y
al Delegado de -personal, A estas reclamaciones se deberd con-
testar an un plazo de tres dias habiles,

5i po se resolviese la raeclamacién en el plazo antediche,
el trabajador interesado ¢ su Delegado de personal elevaran
diche guejs &nte quisn corresponda, para su solucidn en un
plazo maximo de cinco dias habilses,

2. Cuando las reclamaciones (o denuncias) se rellaran a
la actuacidn de los mandos, se presentaran por escrite di-
rectaments ante la Direccién de Relaciones Laborales, debiendo
dar conocimiento a los Delegados de parsonal.

La resclucién por parte de la Direcclén de Relaciones La-
borales deberd estar en poder de los representantss sindicales
antes de que trascurran ocho dias habiles,

Art. ° Pericdos de pruebs.—Los perigpdos de pruesba para
ol personal que ingrese en la Empresa seran los siguientes:

Operarios no cualificados, quince dias laborables,

Resto del personal (excepto personal Técnico titulado), itres
Mesns. -

Lous pericdos de prucha serén de aplicacién s todos los nue-
vos lngresos, tanto st se producen para puestos fijos como
para pusastos eventuales, de obra determinada o interinags.

Art. 10. Organizacidn del trabajo:

&} De acuerdo con las facultades y atribuciobes que segun
la legislacién vigehte corresponden a la Direccian de la Empre-
g4 &n la organizacién practice del trabajo, la Direccién dae
«Camping a3 Espafols, 5. A.s, podra edoptar los sisiemas
de organizacién, racionslizaclén, mecanizacién moderniza-
cibn gque considere oportunos, creando, modificando, refundian-
do o suprimiendo servicios o funclones, asi como la estructura
y contenido de los mismos. También corresponde a la Direcclén
asignar y cambiar log puestos de trabajo, establecer ¥ modifi-
car turncs, adoptar nuevos métodos de trabajo, utilizar mé-
Quinas y mecanjzar funcicaes.

bl En este sentide, el personal queda persuadido de que los
baneficios derivados del progreso técnico ¥ organizacién en ge-
neral se concretan en un incremento de productividad ¥ en
mejoras de las condiciones laborales.

El Delegado da perscnal serd informado sobre los cambica
da productividad, -

¢} En wnlo no afocte a la dignidad humena ¢ causs par-
juicio a su formacidn profesional, toda trabajador estd obliga-
do & efectuar no solo las tarems propias de su especialidad,
sino también las de las especialidades conexas que, con cardcter
complementario, ¥ a fin de mantenerlo en continua utiliza-
cion duranta la jornada de trabajo, pusdan serle encomends
das. En casg de f[uerza mayor ¢ peligro seguiran las instruc
cioney de su superiar inmediato en al momento en gue £
peligro se produzca; por ausencia dsl superior qua pueda dar



